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Estratégias para ajudar no
desenvolvimento linguistico das criangas

As criancas adquirem a lingua de forma natural e organica.

Aumente o tempo de exposicao a lingua inglesa de forma prazerosa.

Quanto maior o tempo de exposicao ao idioma, mais rapido o
desenvolvimento linguistico.
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Welcome to

TB - Thomas Bilingue for Schools,
o programa bilingue da

Casa Thomas Jefferson

O Programa Bilingue consiste em uma imersao na lingua. Essa imersao
proporciona a aquisicao linguistica de forma natural, como acontece
nos paises falantes da lingua inglesa. Os professores proporcionam aos
estudantes aulas que trazem experiéncias significativas e conexao com
o mundo real.

Nossa estrutura pedagdgica contempla o uso de tecnologias
educacionais, o desenvolvimento de habilidades socioemocionais e a
construcao de competéncias essenciais para o século XXl, tais como a
colaboracao, a comunicacgao, a criatividade e o pensamento critico.

Seguimos a abordagem metodoldgica CLIL (Content and Language
Integrated Learning - Ensino de Lingua e Conteudo Integrados),
portanto a crianca adquire o idioma ao mesmo tempo que revisita e
amplia os seus conhecimentos de artes, ciéncias, matematica, estudos
sociais e linguagem por meio de uma carga horaria estendida. A escola
permanece responsavel pelo ensino dos conteudos académicos, e o
programa entra com a responsabilidade do ensino do inglés.




Nosso material didatico da
Educacdo Infantil e 1° ano
Brincar. Aprender. Fazer. Conectar.

A colecao da Educacao Infantil e 1° ano de Anos Iniciais € uma série de
livros direcionada a criancas aprendizes de inglés que oferece
oportunidades para descobertas incriveis. Os contextos apresentam
uma conexao com o mundo por meio de fotos, videos e tépicos em
variadas areas da vida real. Os valores abordados incentivam a
colaboracao e a curiosidade. O material expde as criancas a uma base
solida de linguagem, envolvendo-as no processo de aquisicao
linguistica com o auxilio dos planos de aula do Thomas Bilingue for
Schools, com énfase na abordagem CLIL (Content and Language
Integrated Learning - Ensino de Lingua e Conteudos Integrados),
musicas, videos e materiais extras que trabalham com a Pedagogia
Maker (Pedagogia do Fazer).




Como as aulas acontecem?
Como se aprende inglés no
Thomas Bilingue for Schools?

Nas aulas de inglés do Thomas Bilingue for Schools, as criancas
adquirem a lingua inglesa do mesmo modo que adquirem o Portugués
no Brasil. O professor ministra suas aulas 100% em inglés e, assim, o
estudante € exposto a lingua de forma auténtica. A imersao no idioma
acontece da mesma forma que uma crian¢a que se muda para um pais
de lingua inglesa adquire uma lingua adicional.

Porém, a crianca que mora em outro pais esta exposta ao inglés 24
horas por dia, por isso apresenta um desenvolvimento linguistico em
um espaco menor de tempo. No programa bilingue, os aprendizes terao
aulas de inglés com uma carga horaria maior. Dessa forma, estamos
aumentando o tempo de exposicao a lingua para potencializar a
aquisicao.

Dentro da sala de aula, uma das estratégias usadas pelos professores é
a Diferenciagcao (Tomlinson, 2008). Esse processo € customizado de
acordo com as necessidades de cada aluno. Se a criangca tem mais
fluéncia, ela recebera propostas mais desafiadoras, enquanto a crianga
que foi inserida recentemente no programa comecara com propostas
mais simples e ird progredindo para as mais complexas de acordo com
os estimulos do professor.

Segundo Krashen (1982,) linguista americano especializado em
educacao, a aquisicao de lingua € um processo natural no qual as
habilidades linguisticas sao internalizadas sem atenc¢ao consciente a
forma (estruturas e vocabularios) da lingua. Por outro lado, a
aprendizagem acontece em um ambiente mais formal, com atencao as
estruturas gramaticais. No Thomas Bilingue for Schools, a aquisicao da
lingua acontece em aulas contextualizadas que envolvem os interesses
dos estudantes de acordo com sua faixa etaria e por meio de
experiéncias, investigacdes e exploracdées do mundo real.
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Como as aulas acontecem?
Como se aprende inglés no
Thomas Bilingue for Schools?

Piaget (1975) afirma que o papel do educador é despertar no estudante
a vontade de aprender, e nao apenas passar o Nosso conhecimento para
os aprendizes. O objetivo da educacao € formar cidadaos criticos e
inovadores que sejam capazes de fazer coisas novas, € nao
simplesmente repetir o que geracdes passadas ja fizeram. Piaget (1975)
menciona que o ideal da educacao é aprender a aprender, se
desenvolver na escola e depois dela. O programa oferece oportunidades
para que as criancas possam descobrir o mundo por elas mesmas,
inventar, criar e vivenciar o processo de aprendizagem.

Segundo Vygotsky (1970), a interacao com outras pessoas e com 0 meio
em que a crianca esta inserida impulsiona o desenvolvimento do
individuo. A linguagem ¢é de extrema importancia para que a
socializacao cumpra seu papel no processo de formacao do sujeito
critico. Assim como Vygotsky, o Thomas Bilingue for Schools enfatiza a
producao oral em sala de aula, a interagcao, a colaboragcao e a
socializacao como ferramentas educadoras relevantes para que a
aquisicao do inglés seja bem sucedida.

Por fim, Malaguzzi (1947) defende a escola humanizada, onde o
professor nao somente ensina mas também aprende. Por meio da
escuta, o professor atende a crianca de forma integral, e a crianca se
torna protagonista do seu processo de aprendizagem. No programa TB,
o0 professor estd constantemente em processo de desenvolvimento
profissional. As aulas envolvem a crianca em constante observacao,
exploracao e experimentacao, proporcionando momentos Nos quais as
hipoteses levantadas pelos alunos, assim como seus interesses, sao
valorizadas pelo educador por meio da escuta.
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Quem sdo nossos estudantes?

As criancas atingem os marcos do desenvolvimento infantil em tempos
diferentes. Pais e professores conhecedores dessas fases do
desenvolvimento infantil tém a possibilidade de lidar com as transicoes
de uma idade para outra de uma maneira mais suave.

O desenvolvimento € como a crianca evolui fisica e emocionalmente.
Ela também aprende a se comunicar, pensar e socializar. Durante os
primeiros anos de vida, o cérebro se desenvolve mais rapidamente do
que em qualquer outra fase da vida, e o0s relacionamentos sao
influéncias muito importantes nos marcos de desenvolvimento. Nos
primeiros anos, o principal meio de aprendizagem €& o brincar. No
programa TB, o brincar faz parte das aulas, mas com intencionalidade
pedagodgica.

Na literatura, os autores apresentam nomenclaturas diferentes para as
areas do desenvolvimento, mas a maioria envolve: sdécio-emocional,
linguagem e comunicacao, cognitivo e movimento (coordenacao
motora fina e grossa).

Abaixo estao algumas caracteristicas de cada faixa etaria. Ressaltamos
que € essencial respeitar o tempo de desenvolvimento de cada crianca.

Aos dois anos de idade, a crianga:
Copia os adultos e criancas mais velhas;
Brinca ao lado de outras criangas e comeca a inclui-las na sua
brincadeira;
Acha dificil compartilhar, esperar e controlar seus impulsos;
Aponta para objetos ou figuras quando escuta os nomes;
Repete palavras que escuta em outras conversas;
Responde com gestos, na maioria das vezes;




Quem sdo nossos estudantes?

Pode usar uma das maos mais do que a outra;

Aprecia usar tinta, giz de cera jumbo, colagem com pedacos de papel
grandes e de texturas diferentes;

Chuta a bola, comeca a correr, fica na ponta dos pés, comeca a subir
e descer escadas com a ajuda de um adulto.

Aos trés anos de idade, a crianca:
- Comeca a aprender a esperar sua vez,
Demonstra preocupacao quando uma outra crianga esta chorando;
Gosta de rotina;
Demonstra afeto
Se aborrece com mudancas;
Brinca com brinquedos que tém botdes e partes soltas;
Monta quebra-cabecas com pecas grandes;
Brinca de faz de conta com animais, bonecos e pessoas;
Reage bem ao reforco positivo;
Nomeia objetos familiares;
Corre com mais firmeza;
Aprecia usar tinta, giz de cera, [apis de cor, pincel, massa de modelar, etc;
Brinca com blocos de montar.

Aos quatro anos de idade, a criancga:
- Quer agradar aos amigos;
Comeca a lidar com seus sentimentos;
Gosta de fazer coisas novas e diferentes;
Prefere brincar com outras criangas a brincar sozinha;
Coopera;
Fala do que gosta;
Pode ainda confundir o que é real e o que é faz de conta;
Adora inventar palavras e rimas;




Quem sdo nossos estudantes?

Aos quatro anos de idade, a criancga:
- Canta musicas que fazem parte da sua rotina escolar;
Nomeia cores e numeros;
Comeca a se apropriar dos conceitos de tempo e de contar;
Internaliza o conceito de igual e diferente;
Adora dancar e cantar;
Reconhece a primeira letra do nome;
Desenha uma pessoa com um corpo;
Comeca a usar tesouras pequenas com pontas arredondadas;
Foca e brinca por um tempo maior;
Corre, pula, pula em um pé soé e joga bola;
Sobe e desce as escadas sozinha.

Aos cinco anos de idade, a crianca:
Concorda com regras mais facilmente;
Torna-se mais independente e confiante;
Distingue fantasia de realidade;
Expressa a raiva verbalmente, em vez de fisicamente;
Fala claramente;
Fala sobre o futuro;
Desenha uma pessoa com um corpo com mais detalhes;
Conta até 10 ou mais;
Comeca a entender regras de jogos e brincadeiras;
Gosta de ouvir historias;
Identifica letras do préoprio nome;
Aprecia usar lapis de cor, canetas, canetinha colorida, etc.

Read (2003), educadora e especialista no ensino de lingua inglesa para
criancas, quando questionada sobre o aprendizado inicial de outra
lingua, afirma que quanto mais cedo esse processo comecar, melhor,
desde que o processo seja natural, contextualizado, parte de um evento
real, prazeroso, relevante, social € com um propdsito para a crianca. E
importante que a exploracao do mundo acrescente e desafie, seja
multi-sensorio, ativo e experimental. Dessa forma, toda a experiéncia
torna-se memoravel e parte de uma atmosfera aconchegante e
desenhada para atingir multiplas experiéncias.




A aquisi¢ao simultanea de mais
de um idioma atrapalha a alfabetiza¢ao?

Nao. Na verdade, o processo de alfabetizacao de uma crianca comeca
mMuito antes da alfabetizacao formal ou alfabetizacao escolar. Esse
processo se inicia antes mesmo de a crianca aprender a ler e a escrever,
por meio da oralidade e da escuta de palavras e frases.

Quando a crianga entra em contato com os sons das letras, mesmo que
seja de maneira nao observavel, o processo de alfabetizacao ja foi
iniciado. No programa TB, trabalhamos com o som das letras na
Educacao Infantil e no 1° ano. Somente a partir do 2° ano incentivamos
os alunos a ler e escrever em inglés. Dessa forma, enquanto os alunos
estao sendo alfabetizados na primeira lingua (portugués), no programa
bilingue eles estao se familiarizando com os sons das letras em inglés.
Assim, a alfabetizacdo em portugués permite que o aluno levante
hipdteses sobre a leitura e a escrita em inglés, partindo do seu maior
repertorio linguistico (portugués), o que acontece nas aulas de inglés a
partir do 2° ano.

Quando ha o contato com os dois idiomas desde cedo, o processo
linguistico em ambas as linguas acontece de maneira natural, pois a
criancga esta exposta a estimulos das duas linguas simultaneamente. Ha
momentos em que a crianca mistura, em uma mesma frase, palavras
em inglés e portugués, mas isso nao quer dizer que a crianca esta
fazendo “confusao” entre as duas linguas. Pelo contrario, a crianca esta
fazendo associacdes, e o caminho mais facil no momento é escolhido, o
que indica que a aquisicao das linguas esta acontecendo naturalmente.

Com o passar do tempo, e sem pressao, tais frases e estruturas vao
sendo corrigidas naturalmente. No caso do portugués e do inglés, que
apresentam alfabetos similares, a crianca notara que as letras sao as
mesmas, mas com sons diferentes. Por esse motivo, quando estiver
imersa em um ambiente no qual as pessoas estao usando o portugués,
ela fara o registro dos sons em portugués e respondera de acordo com
as demandas da situacao. E quando estiver imersa em um ambiente no
qual as pessoas estao usando o inglés, ela fara o registro dos sons em
inglés e também respondera de acordo com a situacao a que esteja exposta.
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A comunica¢dao com a familia

A familia recebe, com frequéncia, informacgdes sobre o desenvolvimento
linguistico e holistico dos estudantes em sala de aula. No inicio de uma
unidade ou projeto, o professor envia uma cartinha a familia com os
itens que serao trabalhados. No fim dessa unidade ou projeto, a familia
recebe um breve relatério sobre o desempenho e a participacao da
crianca durante as atividades. Esse relatério € enviado com um desenho
da crianca que ilustra sua leitura sobre as aulas daquele determinado
periodo.




Como potencializar o aprendizado em casa

- Aumentar o tempo de exposicao ao idioma de maneira prazerosa
(musica, videos, jogos, etc);

Como
o aprendizado em casa?
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Como potencializar o aprendizado em casa

Ler para as criancas livros apropriados para a faixa etaria;
Ouvir as musicas da Playlist do programa direcionadas a Educacao
Infantil e ao 1° ano no Spotify;

Como ler o codigo QR
das playlists do TB
no Spotify

1. Para fazer a leitura de By
um coédigo do Spotify,
abra o aplicativo, acesse a
aba “Buscar” e clique
sobre o campo de
pesquisa. A direita dele,
aparecerd um icone de
camera. Clique sobre ela;

2. Agora aponte o celular
para o cédigo e aguarde
o aplicativo exibir o
conteudo compartilhado:

...............

3. Os nossos codigos sao:

Educagdo Infantil
e 1° Ano

Ensino Fundamental
Anos Iniciais

Ensino Fundamental
Anos Finais [

O il o)

Incentivar o uso da plataforma self-study da National Geographic
Learning.

N
<>
<




Tutorial para ativacao do cédigo
do conteudo digital dos livros

iPlay e iSee

0 Tenha em maos o cédigo que vem na capa interna do livro.

Acesse o site learn.eltngl.com, utilizando o navegador de
sua preferéncia e, caso necessario, altere o idioma para
Portugués, conforme abaixo:

NATIONAL
GEOGRAPHIC
LEARNING

spark

Bringing the world to the classroem
and the classroom to life

REGISTER SIGN IN

Como vocé € um novo usuario, devera clicar na opc¢ao
“Register”, para criar a sua conta:

B —
NATIONAL ‘ ) .
GEOGRAPHIC English - ‘ Signin

® )

WELCOME TO L (|~ N ’ /
|
spark

Bringing the world to the classroom
and the classroom to life

REGISTER I SIGN IN




e Na pagina de registro, identifique-se como “Student”

NATIONAL
GEOGRAPHIC @ English

Register for a National Geographic Learning account

WHO ARE YOU?

STUDENT INSTRUCTOR

Agora é hora de utilizar a “Chave de ativacao de curso” e,
para isso, basta inserir o coédigo que corresponde ao livro, de
acordo com a lista a seguir:

iPlay 4 - Look and See 1 V3MJISVS

iPlay 5 - Look and See 2 895WB859

iSee 1- Look and See 3 JB4QBEYB

Apds inserir a chave, busque o “Cédigo de acesso’,
disponivel na capa interna do livro, e insira conforme a
imagem abaixo:

Passo 2: Insira aqui o seu Access Code

Cédigo de acesso *




a ApOos inserir o Chave de ativacao de curso e o Codigo de

acesso, complete os campos com suas informacoes
pessoais:

NATIONAL
GEOGRAPHIC Portugués]
LEARNING

Passo 2: C com suas

Primeiro nome do seu filho *

Sobrenome do seu filho *

Insira o enderego de e-mail do pai ou responsavel *

Vocé recebera a confirmacao de inscricao na plataforma

realizada com sucesso e devera seguir para a pagina inicial,
onde fara o login de acesso:

Portugués

Inscri¢ao realizada com sucesso!

Forneca seus dados de acesso a plataforma

Pagina inicial



9 Utilize o nome de usuario e Senha criados anteriormente
para acessar e desfrutar da plataforma.

Sp Entrar

Nome de usuério

REGISTER Senha

Lembrar credenciais

Bring your Nationql ( Don't have an account? Cadastrar 0 Iife
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